B1.8 News and media
Modul 1 Communication

B1.8 Nachrichten und Medien ElieE

[0 Debattennachrichtenartikel 5]
[ Diskutieren Sie verschiedene Nachrichtenrubriken

der Abschnitt (section) eine Reportage (to write a feature report)
schreiben

die Annonce (advertisement) die Wirtschaftsbeilage (business supplement)

die Ansage (announcement)  die Kulturbeilage (culture supplement)

die Aktualitat (current events) der Leitartikel (editorial)

die Falschmeldung (false report/ fake  die Titelseite (front page)

news)
die Meldung (report/ news item) kommentieren (to comment)
die Nachrichtenagentur (news agency) sich gut informieren (to inform oneself well / to get
reliable information)

die Medien (the media) Ich bin der Meinung, (I am of the opinion that ...)
dass...

die Presse (the press) Ich bin anderer (I have a different opinion.)
Meinung.

das Magazin (magazine) Ich bin der gleichen (I share the same opinion.)
Meinung.

die Reportage (feature report) Ich glaube/denke, dass (! believe/think that ...)

der Reporter / die (reporter)

Reporterin

1. Scan the QR code to watch the video, or read the text. (QR: Audio)

zum Beispiel Expertinnen, Experten oder Nachrichtenagenturen. In einem Bericht werden
Informationen neutral dargestellt, ein Kommentar zeigt dagegen eine personliche
Einschatzung. Vor der Verdffentlichung kontrolliert oft ein Kollege den Text. Ein seridses
Medium nennt Quellen und hat ein Impressum.

Good journalism helps people form an opinion without mixing facts and personal views. That requires good
research and several sources, for example experts or news agencies. In a report, information is presented
neutrally, whereas a commentary shows a personal assessment. Before publication, a colleague often checks
the text. A reputable media outlet names sources and has an imprint.

1. Was ist ein wichtiger Schritt, bevor ein Beitrag veroffentlicht wird?
a. Die Betroffenen entscheiden allein, welche b. Ein Kollege pruft den Beitrag nach dem Vier-
Informationen erscheinen. Augen-Prinzip.
c. Die Redaktion schreibt nur noch Uberschriften d. Der Beitrag wird sofort online gestellt, um
und keine Texte mehr. schneller zu sein.
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2. Woran kann man ein seridéses Medium erkennen?
a. Es mischt bewusst Meinungen und Fakten, b. Es nennt Quellen, berichtet neutral und hat ein
damit es spannender wirkt. Impressum.
c. Es veroffentlicht nur Kommentare und keine  d. Es benutzt immer nur eine einzige Quelle, um

Berichte. Zeit zu sparen.
1-b 2-b

2. Grammar: Konjunktiv 1l of modal verbs ("kénnte, wiirde, sollte")
With the Konjunktiv I, you express hypothetical or unlikely events, e.g.
“Maybe | would read the article.”

1. With wirde + infinitive for hypothetical actions.
2. Use konnte and sollte for possibilities.
3. Use wird wohl for probabilities.

Formel (Formula) Beispiel (Example)

wdarde + Infinitiv (would + Vielleicht wiirde ich mehr Uber die Meldung lesen. (Maybe | would read more
infinitive) about the report.)

konnte + Infinitiv (could + Es konnte sein, dass der Reporter Fehler korrigiert. (it could be that the
infinitive) reporter corrects errors.)

wird wohl + Infinitiv (will Es wird wohl sein, dass das Magazin die Nachricht sendet. (it will probably
probably + infinitive) be that the magazine broadcasts the news.)

sollte + Infinitiv (should + Vielleicht sollte der Reporter eine Korrektur schreiben. (Maybe the reporter
infinitive) should write a correction.)

Modal verbs in the Konjunktiv II: kénnte, wirde, sollte.

1. Ich bin der Meinung, wir die Meldung erst prufen, bevor wir sie
weiterleiten. (/I think we should first check the report before we forward it.)
a. sollen b. wiirden ¢. sollten d. kénnten
2. In der Pressekonferenz der Reporter die Frage anders formulieren,

wenn er mehr Zeit hatte. (At the press conference, the reporter would phrase the question differently if
he had more time.)
a. wirden b. kénnte ¢ wirde d. wird

1. sollten 2. wiirde

Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (wurde) Ich lese den Artikel vielleicht spater.

(Maybe | would read the article later.)
2. (kdénnte) Der Reporter macht vielleicht einen Fehler.
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(The reporter could make a mistake.)
3. (wird wohl) Das Magazin sendet die Nachricht wahrscheinlich heute Abend.

(The magazine will probably broadcast the news this evening.)

1. Vielleicht wiirde ich den Artikel spdter lesen. 2. Der Reporter konnte einen Fehler machen. 3. Das Magazin wird wohl die

Nachricht heute Abend senden.

Correct the error
1. Es kdnnte sein, dass der Artikel wird morgen aktualisiert.

It could be that the article will be updated tomorrow.
2. Ich wirde den Kommentar morgen genauer lesen wirde.

| would read the comment more carefully tomorrow.
1. Es kénnte sein, dass der Artikel morgen aktualisiert wird. 2. Ich wiirde den Kommentar morgen genauer lesen.
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3.Exercises

1. Match each word with its definition.

a. die Meldung 1. Eine kurze Nachricht in den Medien, die wichtige Fakten berichtet.
b. die Falschmeldung 2. Eine Nachricht, die nicht stimmt; man sollte sie prifen.

c. kommentieren 3. Du wuirdest kurz deine Meinung zu einer Meldung erklaren.
a-1b-2c-3

2. Correction notice in the online magazine (QR Audio)

Meldung

Im Online-Magazin ,Stadtblick” erschien gestern eine (1) Zur neuen
Verkehrsfuhrung am Hauptbahnhof. In sozialen (2) wurde der Artikel schnell
geteilt, aber Leserinnen und Leser (3) Unklarheiten. Die Redaktion prifte die
Angaben mit einer (4) und mit der Stadtverwaltung.

Heute steht auf der Titelseite ein (5) : In der ersten Version war eine (6)

genannt. Der Leitartikel erklart, wie Recherchen laufen und warum Bericht und
Kommentar getrennt sein sollten. Wer die Anderungen genau sehen méchte, findet sie im
Abschnitt , Transparenz”.
In the online magazine “Stadtblick”, a report about the new traffic routing at the main station was published yesterday.
The article was quickly shared on social media, but readers reported unclear points. The editorial team checked the
information with a news agency and with the city administration.

Today, a correction notice appears on the front page: In the first version, an incorrect departure time was given. The
editorial explains how research works and why report and commentary should be kept separate. Anyone who wants to
see the changes in detail can find them in the “Transparency” section.

(1) Meldung, (2) Medien, (3) meldeten, (4) Nachrichtenagentur, (5) Korrekturhinweis, (6) Falschmeldung

1. Welche Schritte hat die Redaktion unternommen, um den Fehler zu prufen und zu korrigieren, und
warum ist das wichtig fur Leserinnen und Leser?

3. Listen to the audio fragment and choose the correct answer. (QR: Audio)

True False
1. Die Sprecherin bittet darum, zwei Quellen zu vergleichen, um falsche O o
Informationen zu vermeiden.
2. Der Text soll hauptsachlich fur die Kulturbeilage des Magazins geschrieben 0 O
werden.
3. Die Sprecherin mdchte, dass im Beitrag auch kurz erklart wird, warum die o o

Nachricht fir Kundinnen und Kunden relevant ist.
1-V2-X3-V
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4. Choose the correct solution

1. Wenn ich mehr Zeit hatte, ich die (If  had more time, | would read the report in
Reportage in Ruhe lesen. peace.)
a. wirde b. wurdest c. werde d. wiirden
2. Wenn es heute eine Falschmeldung ist, (If it is fake news today, the news agency could
die Nachrichtenagentur spater eine Korrektur melden. report a correction later.)
a. kann b. kbénnen ¢. kénnte d. kénntest
3. Ich Leitartikel, aber ich wiirde mir eine (! like editorials, but | would like a shorter
kirzere Wirtschaftsbeilage wiinschen. business supplement.)
a. mag b. maégen ¢. méchte d. mogt

1. wiirde 2. konnte 3. mag

5. Roleplay - dialogues (QR: Audio)

Falschmeldung im Team-Chat priifen

Lena (Kollegin): Markus, hast du die Meldung gesehen? Im Team-Chat schreibt jemand, die
Bahn streikt ab Montag in ganz Deutschland.
(Markus, did you see the report? In the team chat someone writes that the railway is
going on strike across all of Germany starting Monday.)

Markus Ich habe sie gesehen, aber das ist noch nicht bestdtigt. Aus welcher Quelle

(Projektleiter): stammt das - eine Nachrichtenagentur oder nur ein Post?
(I saw it, but that hasn’t been confirmed yet. What source does it come from— a news
agency or just a post?)

Lena (Kollegin): Da steht nur ein Screenshot ohne Link, keine Presse oder offizielles Statement,
und die Ansage klingt sehr dramatisch.
(It only shows a screenshot without a link, no press or official statement, and the
announcement sounds very dramatic.)

Markus Ich bin der Meinung, dass wir das nicht weiterleiten, bevor wir uns gut

(Projektleiter): informiert haben. Schau auf der Titelseite von tagesschau.de oder bei der
dpa, dann kénnen wir es kurz kommentieren.
(I'm of the opinion that we shouldn't forward it before we're well informed. Check the
homepage of tagesschau.de or dpa, then we can comment on it briefly.)

Lena (Kollegin): Okay, ich priife das sofort - wenn es stimmt, mache ich eine kurze Ansage fiirs
Team, und wenn nicht, schreiben wir dazu, dass es eine mégliche
Falschmeldung war.
(Okay, I'll check it right away—if it's true, I'll make a short announcement for the team,
and if not, we'll write that it was a possible false report.)

1. Welche Hinweise sprechen dafir, dass es eine Falschmeldung sein kdnnte?
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6. Speaking: translate and respond (QR: Al+)

Ich bin der Meinung, dass ... / Ich kénnte ... / Ich wiirde ... / In den Medien habe ich gelesen/gehért,
dass ...

1. Wie informieren Sie sich in Deutschland am liebsten Uber aktuelle Meldungen - online,
Radio oder Zeitung, und warum?

2. Stellen Sie sich vor, Sie entdecken eine mdogliche Falschmeldung in den Medien: Was wurden Sie
tun, um sich verlasslich zu informieren, und wem wirden Sie eher glauben?

7. Writing: WhatsApp (QR: Al+)

Hil Hast du kurz Zeit?

In einem Online-Magazin ist heute eine Meldung Gber unsere Firma auf der
Titelseite. Der Text klingt spannend, aber ich bin nicht sicher, ob alles stimmt. In den
Kommentaren schreiben einige schon ,Falschmeldung!”.

Ich wirde das gern im Team-Chat teilen, damit alle es sehen. Andererseits sollten wir
uns erst gut informieren: Quelle prifen, ob es ein Bericht oder ein Kommentar ist,
und ob das Medium ein Impressum hat.

Was meinst du? Lea

Write an appropriate response: /ch bin der Meinung, dass wir zuerst ... / Wir sollten priifen, ob ... / Es
koénnte sein, dass ...

Important verbs  Mégen (to like) melden (to report) melden (to report) kommentieren (to
Konjunktiv Il Prasens  Prasens Konjunktiv Il Pradsens  comment)
Konjunktiv Il Prasens

ich mochte melde meldete kommentierte
du mochtest meldest meldest kommentiertest
er mochte meldet meldete kommentierte
sie

es

wir mochten melden meldeten kommentierten
ihr mochtet meldet meldetet kommentiertet
sie mochten melden meldeten kommentierten
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